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Ukraine Remembers – The World Acknowledges!
Голодомор 1932-1933 років

Україна пам’ятає — Світ визнає!

“Новий Шлях” отримав 
почесну нагороду

Лейтенант-губернатор провінції Онтаріо Девід Онлі вручає нагороду 
головному редакторові газети “Новий Шлях” Лесі Панько

Читайте репортаж на 9 стор.

Ïðåçèäåíò Â³êòîð ßíóêîâè÷ 
ïðèçíà÷èâ íîâîãî ïîñëà Óêðà¿íè 
â Êàíàä³. Â³äïîâ³äíèé íàêàç 
îïðèëþäíåíèé íà ñàéò³ ãëàâè 
äåðæàâè.

Òàê, Íàäçâè÷àéíèì ³ 
Ïîâíîâàæíèì Ïîñëîì Óêðà¿íè â 
Êàíàä³ ñòàâ Âàäèì Ïðèñòàéêî.

Ðàí³øå Âàäèì Ïðèñòàéêî 
çàéìàâ ïîñàäó çàñòóïíèêà äèðåêòîðà 
Äåïàðòàìåíòó ÍÀÒÎ Ì³í³ñòåðñòâà 
çàêîðäîííèõ ñïðàâ, à òàêîæ áóâ 
ðàäíèêîì-ïîñëàíöåì ó Ïîñîëüñòâ³ 
Óêðà¿íè ó ÑØÀ.

Äî öüîãî òèì÷àñîâèì ïîâ³ðåíèì 
ïðåäñòàâíèêîì Óêðà¿íè â Êàíàä³ áóâ 
Ìàðêî Øåâ÷åíêî.

Вадим Пристайко 
призначений послом 
України в Канаді

16 ÷åðâíÿ 2011 ðîêó ïðåçèäåíò 
ßíóêîâè÷ çâ³ëüíèâ ²ãîðÿ Îñòàøà ç 
ïîñàäè ïîñëà Óêðà¿íè â Êàíàä³.

Вадим Пристайко – посол України в 
Канаді

Challenge the Future: The 37th 
Ukrainian National Federation (UNO) 
and Affiliated Organizations National 
Convention took place November 8-11, 
2012 in Edmonton, hosted by the UNF 
Edmonton Branch. 

The Ukrainian Women�s 
Organization of Canada (OYK) held 
their sessions at the UNF Hall on 
Nov.8-9 and elected Olha Sheweli as 
UWO National President. Aside from 
regular conference agenda items, a 
video presentation of 80 Years of UWO 
was shown and a panel discussion was 
conducted on �The Role of Ukrainian 
Women�s Organizations�. 

The UNF of Canada Convention 
officially opened on Nov. 9 at the 
UNF Hall and included performances 
by UNF children�s choir and drama 
ensembles. Working sessions of the 
UNF Convention were held at the 
Delta Centre Hotel on Nov.10-11 and 
included workshops on �Relations with 
Ukraine� and �Ideas about Ukrainian 
Culture: Canada vs. Brazil�. Luncheon 
Guest Speaker Ambassador Derek 
Fraser shared his views on Ukraine�s 
recent parliamentary elections and 
Canada�s ongoing involvement in 
Ukraine. Delegates from the affiliated 
Ukrainian War Veterans� Association 
(UWVA) met, and the Ukrainian 
National Youth Federation of Canada 
(MUNO) elected Marianna Sech as 
UNYF National President. The UNF 
and AO Convention elected a new 

Board of Directors and Controlling 
Committee with Ihor Walter Bardyn as 
National UNF President. 

The UNF of Canada 80th 
Anniversary Gala Banquet treated dele-
gates and guests to a UNF 80th anniver-
sary video and showcase of Edmonton�s 
finest talent with performances by 
Shumka and Cheremosh Ukrainian 
dance ensembles, and the Dnipro 
Choir. Banquet Keynote Speaker James 
Temerty, CM, spoke of the legacy and 
importance of the UNF and how to 
maintain its relevance in addressing the 
�Challenge of the Future�. 

More detailed reporting and photos 
of the UNF and AO Convention will be 
appear in the next issue of The New 
Pathway.   

UNF & AO Convention 
Eyes Challenge and
Celebrates 80 Years

UNF of Canada 
National President 
Ihor Bardyn

UWO of Canada 
National President 
Olha Sheweli

UNYF of Canada 
National President 
Marianna Sech

UWVA of Canada 
President 
Stefan Pylypiak

Klitschko Retains  
Championship

Heavy weight boxing world champion 
Volodymyr Klitschko 

Read page 3
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In Brief

On this solemn day, Canadians gather together country wide with feelings of 
pride, respect and gratitude toward those who have laid down their lives in 
defence of Canada. Soldiers, sailors, airmen and women, who have served and 
continue to serve our country, are given reverence to uphold the memory of their 
efforts. 

For generations Canadian military personnel have dedicated themselves for 
the protection of Canadian fundamental values and rights. On November 11, as 
every year, Canadians pay tribute to the sacrifice these individuals have made in 
order to uphold peace and freedom around the world. As Ukrainian Canadians we 
also remember and pay homage to the millions of men and women who fought 
and the many who perished for the freedom of their Ukrainian homeland. 

�We remember and commemorate all the Canadians who gave their lives 
to military service, including tens of thousands of Ukrainian Canadians who 
proudly served Canada throughout the years. Ukrainian Canadians have fought 
for Canada in all our wars since the Boer War of 1898, including WWI, WWII, 
the Korean War and the war in Afghanistan,� stated Ukrainian Canadian 
Congress National President Paul Grod. �We are proud of the fact that Ukrainian 
Canadians have fulfilled their duty as citizens of Canada to serve in our armed 
forces for more than a century. We pay tribute to the sacrifices made by genera-
tions of Canadians, those who perished and those who returned wounded from 
armed conflicts around the world for the protection of our fundamental values. 
We thank them for our freedom.�

Lest We Forget. 

Ukrainian Canadian 
Community Commemorates 
Remembrance Day

CBC - Canada is expressing its concern 
as the counting of ballots in Ukraine�s 
recent parliamentary elections drags 
on.

Foreign Affairs Minister John 
Baird and International Co-operation 
Minister Julian Fantino issued a state-
ment November 2 calling on election 
officials and party leaders in Ukraine to 
ensure that the millions of people who 
voted Oct. 28 are heard.

�Canada is distressed by the lack of 
openness, transparency and timeliness 
that has characterized vote tabulation,� 
the statement said.

�Sadly, this is just the latest in the 
series of irregularities that has char-
acterized the campaign overall and 
confirms reports that Ukraine�s par-
liamentary elections did not meet the 
democratic standard that Ukrainians 
have the right to expect. 

�Canada urges election authorities 
and all party leaders to do right by the 
millions of Ukrainians who attempted 
to express their democratic rights and 
be heard, regardless of the party they 
chose.

�Canada will continue to monitor 
developments in Ukraine closely and 
looks forward to receiving the final 
reports of Mission Canada and other 
independent election observation mis-
sions in the coming weeks.�

President Viktor Yanukovych�s 
party claimed victory in the parlia-
mentary elections, which were marred 

from the start by the jailing last year 
of former Premier Yulia Tymoshenko, 
who finished second to Yanukovych in 
presidential elections in 2010.

Canada sent about 500 observers 
to monitor the elections. It was the 
fifth consecutive election in Ukraine to 
which Canada sent observers.

Sen. Raynell Andreychuk, who 
headed up Canada�s election observer 
contingent, known as Mission Canada, 
complained of �worrying signs� the day 
after the vote.

Andreychuk said she was con-
cerned about a regression in Ukraine�s 
electoral process and in the democratic 
environment in the country, saying 
monitors had seen vote buying and 
campaigning at polling stations, which 
is a violation of Ukrainian law and 
international standards, as well as a 
lack of freedom of the press and for 
parties other than the governing party.

Mission Canada has already com-
plained of serious problems in the tabu-
lation of votes, including long delays, 
manipulation of electronic results and 
counting taking place in �crowded, 
tense and often terrible conditions.�

In a statement released Nov. 2, 
Mission Canada said its observers had 
noted cases of pressure and intimida-
tion on elections authorities that, along 
with the tabulation delays, amounted to 
�evidence of attempts to purposefully 
manipulate results, particularly in com-
petitive races� in areas such as Kyiv.

Delays in Ukraine Ballot 
Counting Distressing

UKRAINE’S OPPOSITION VOWS TO 
CONTINUE FIGHT 
(RFE-RL), 2012 - Opposition parties 
in Ukraine are vowing to continue 
their fight against President Viktor 
Yanukovych. They also say they will 
work to free [former Prime Minister] 
Yulia Tymoshenko, the opposition 
leader jailed on abuse of office charges 
that opponents and the West say were 
politically motivated.

Opposition leaders addressed some 
1,000 supporters outside the Central 
Election Commission on November 
12 in Kyiv. United Opposition leader 
Arseniy Yatsenyuk said the opposi-
tion would seek the resignation of 
Yanukovych, Prime Minister Mykola 
Azarov and other members of the gov-
ernment. 

The protest came a day after the 
commission released final results from 
Ukraine’s October 28 parliamentary 
election. Those results show the rul-
ing party of Yanukovych and its allies 
retaining control in the 450-seat parlia-
ment.

Tymoshenko is now on hunger 
strike in Kharkiv to protest what 
she says was fraud carried out by 
Yanukovych’s Party of the Regions. 
She was jailed in October 2011 to 
serve a seven-year sentence for abuse 
of office. She is now facing a new trial 
- scheduled to start November 13 in 
Kharkiv - on charges of tax evasion and 
embezzlement.

Yatsenyuk vowed to seek 
Tymoshenko’s release and urged her to 
halt her hunger strike.

The leader of the Svoboda 
(Freedom) Party, Oleh Tyahnybok 
highlighted the opposition’s unity. “The 
very fact that three political forces have 
agreed to a joint start, definitely, I don’t 
know what will happen later, but our 
Ukrainian opposition train has already 
set off towards a great Ukrainian victo-
ry, towards building a new government 
to the building of a new Ukraine - not 
that Ukraine that was immersed in cor-
ruption and lies, not the Ukraine where 
falsifiers, traitors, and scoundrels rule, 
but a fair Ukraine,” he told the opposi-

tion gathering.
The opposition includes 

Tymoshenko’s Batkivshchyna 
(Fatherland), Tyahnybok’s Freedom, 
and Udar (Punch), the liberal party of 
boxing champion Vitaly Klitschko.  
Analysts say Klitschko and Tyahnybok 
have strained relations, throwing doubts 
on claims of opposition unity. (Based 
on AP, Reuters and AFP reporting)

EU SAYS UKRAINE ELECTION 
COUNT MARRED BY DELAYS, 
IRREGULARITIES 
(RFE-RL) - The European Union says 
Ukraine’s October 28 parliamentary 
elections were marred by a delayed vote 
count and other irregularities.

In a statement issued on November 
12, EU foreign affairs chief Catherine 
Ashton and Enlargement Commissioner 
Stefan Fuele expressed “concern about 
the conduct of the post electoral pro-
cess, which was marred by irregulari-
ties, delays in the vote count and lack 
of transparency in the electoral com-
missions.”

The EU has also criticized the 
build-up to the election and the vote 
itself.

The European Union has frozen a 
trade deal with Ukraine over concerns 
about the country’s elections, judicial 
system, and the arrest of opposi-
tion leaders, including former Prime 
Minister Yulia Tymoshenko. (Based on 
reporting by Reuters and Interfax)

SHEVCHENKO OFFERED UKRAINIAN 
NATIONAL TEAM JOB 
(RFE-RL) - The retired Ukrainian soc-
cer star Andriy Shevchenko has been 
offered the Ukrainian national team 
coaching job. The post was recently 
vacated when Oleh Blokhin moved on 
to coach Dynamo Kyiv. The 36-year-
old Shevchenko has not said yet wheth-
er he will accept the offer or not.

Shevchenko played 111 times 
for Ukraine, scoring 48 goals for the 
national side. He was named European 
player of the year in 2004. Over an 18 
year career, Shevchenko played for 
Dynamo Kyiv, AC Milan, and Chelsea. 
He retired after the Euro 2012 tourna-
ment played in his home country and 
Poland. (Based on reporting by AP, AFP

Hamburg (Reuters) - World heavy-
weight champion Volodymyr Klitschko 
was made to go the distance against 
Polish challenger Mariusz Wach but 
earned a unanimous points decision on 
November 10 at the O2 Arena before 
16,000 fans to retain his four title belts.

The 36-year-old Ukrainian, who 
holds the IBF, IBO, WBO and WBA 
crowns, was never seriously troubled 
by the 32-year-old who saw his 
unbeaten record snap after 27 wins in 
27 fights.

His older brother Vitali Klitschko 

holds the WBC crown.
�It was a very tough fight and 

Mariusz had to take a lot of punches,� 
Klitschko said in a ringside interview. 
�I thought that Wach would go down 
but he fought on.�

Klitschko set the pace from the first 
round. Wach may be the first opponent 
taller than Klitschko, who is 1.98 
metres, but his speed.

Wach did get one chance in the fifth 
round, pummelling his opponent after a 
huge right to the head but the Klitschko 
was saved by the bell. It was back 
to form in the following rounds and 
Klitschko, who improved his record to 
59 wins from 62 fights, pinned Wach 
to the ropes in the seventh and eighth 
but failed to knock him down. Instead, 
Klitschko dished out painful punish-
ment in the final rounds.

The three judges gave Klitschko 
a 120-107 120-107 119-109 victory. 
(Reporting by Karolos Grohmann)

Klitschko 
Retains 
Championship
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It is not often that one meets an indi-
vidual who is concerned about people�s 
loneliness.

After spending many years with the 
Ontario Government, Stefan decided to 
put his talents into practice by work-
ing in a Ukrainian setting.  He seems 
eminently qualified to do so.  His 
degrees speak for themselves � Doctor 
Juris, Bachelor of Education and an 
undergraduate degree in sociology.  In 
addition, he is active in the Ukrainian 
community (Knights of Columbus - 
Sheptytsky Council), a member of St. 
Nicholas Church, and supports many of 
Ukrainian causes. 

As a government worker, Stefan 
was employed as a social worker, an 
investigator, director of volunteers, 
senior administrator, and a lawyer.  
However, despite his achievements, 
something was lacking in his life.  He 
realized that he would like to become 
more involved in the Ukrainian com-
munity and to apply his expertise and 
talents to make the Ukrainian Canadian 
Social Services (UCSS) � Toronto 
Branch one of the top organizations 
in Toronto.  In a recent interview, he 
expanded his thoughts.

What services does UCSS 
(Toronto) currently provide?

Stefan Horodeckyj - Firstly, 
�Buro Porad� deals with assistance to 
clients on issues ranging from immigra-
tion, citizenship, employment, pension, 
family matters, housing, interpretation 
services to name a few.   Our social 
workers are skilled and are prepared to 
work with clients on all issues, includ-
ing referrals to appropriate agencies. 

Secondly, we have volunteers pre-
paring packages to Ukraine (�Pomich 
Ukraini� Fund), United Ukrainian 
Charitable Trust (which are autono-

mous) and a Friendly Visiting Program.  
In the latter case, volunteers visit 
seniors and present them with Easter 
and Christmas gifts. 

Thirdly, we currently hold physical 
exercise classes for seniors twice week-
ly.  As well, every Wednesday at 1 pm. 
we serve babyn borscht, followed by a 
guest speaker on a relevant topic.  Also, 
we offer homemade delicious varenyky 
and cabbage rolls daily.  In addition, we 
provide English, French and Ukrainian 
language conversational courses at no 
charge and computer classes for a small 
fee.

What are your objectives for 
UCSS (Toronto)?

S.H.  We must review all our 
programs, and decide what works and 
what doesn�t.  People need to identify 
themselves with an organization and I 
believe that UCSS (Toronto) can be the 
vehicle to achieve this.  In addition, we 
must establish new programs � espe-
cially for youth.  An uncertain job mar-

ket, alienation, and violence are key 
issues that we must take into account 
when considering youth.  Furthermore, 
the issue of loneliness for elders is a 
priority for me. 

What values should UCSS 
(Toronto) espouse in dealing with 
clients?

S.H.  There are four key values: 
compassion, respect, integrity, and 
excellence.  If we promote these, we 
will validate our clients.  As a result, 
they will feel much better and have a 
greater sense of identity. 

How would you expand the role of 
UCSS (Toronto) in our community?

S.H.  One of my top priorities is to 
raise the visibility of UCSS (Toronto) 
as a viable, people-centred organiza-
tion.  I stress � we must deal with our 
seniors and youth, who are too often 
isolated and lonely.  Loneliness, as you 
know, has no boundaries.

We have tremendous talent on site.  
Our Board of Directors are dedicated 
people who provide the direction for 

The most terrible poverty is loneliness…
An interview with Stefan Horodeckyj, newly appointed 
Executive Director of UCSS – Toronto Branch

our services.  Our volunteers are sec-
ond to none � their energy and talents 
are exemplary. 

However, we must also engage 
youth by creating closer bonds with 
them.  They are generally an untapped 
source of talent that can be utilized with 
suitable guidance.  Also, fund raising 
is essential to any organization.  It is 
noteworthy to state that a sub-commit-
tee recently was established to explore 
means of raising essential funds to carry 
out our services and programs.

In short, we must collectively 
engage our clients, volunteers, and 
resources in meeting the mandate of 
UCSS (Toronto).

How would you achieve these 
objectives?

S.H.   An open door policy, offer-
ing free coffee and refreshments by 
welcoming staff would go a long way 
to realize the acceptance of our clients.  
It is also imperative to work with the 
Board of Directors, administrative staff, 
�Buro Porad� and volunteers to achieve 
our goals.

Collaboration and a team approach 
will, in my opinion, make UCSS 
(Toronto) a top-rated organization.   
Also, having an updated web site, with 
a description of our services is helpful.  
As well, as you are aware, marketing 
is essential for any organization to be 
viable.  I plan to work hard on these 
goals with the Board of Directors, staff, 
volunteers, and our clients.

I would like to conclude with the 
late Mother Teresa�s words: �The most 
terrible poverty is loneliness and the 
feeling of being unwanted.�

For more information, please call 
UCSS (Toronto) at 416-763-4982. Our 
office at 2445 Bloor St. West is open 
Monday to Friday from 9:00 am. to 5:
00 pm.

Alex Chumak, 
Social Worker 

(L. to R.): Stefan Horodeckyj, UCSS (Toronto) Executive Director, discussing the con-
tents of the “Sunbeam” Newsletter with his staff: Alex Chumak; Olena Lezhanska; and 
Olena Nebesna

Українське Радіо 
ПІСНЯ УКРАЇНИ

CJMR 1320 AM, 
Торонто, Канада

Слухайте:
від понеділка до п’ятниці – 

7:30 - 8:00  вечора
на хвилях 1320 АМ

Керівник і ведуча - Оксана Соколик

SONG OF UKRAINE 
Radio Program,

CJMR 1320 AM, Toronto, Canada.
www.cjmr1320.ca

Monday to Friday, 7:30 PM - 8:00 PM
Oksana Sokolyk, Host

Tel:  (416) 536 - 4262
E-mail: songofukraine@yahoo.ca

Address:
Song of Ukraine Radio Program

593 Oxford Street, Toronto,
Ontario, M8Y 1E6

Новини з України * Події у діаспорі * 
Інтерв’ю * Пісні на замовлення

Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1

To subscribe, call 
416-960-3424
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The View From Here
By Volodymyr Kish
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I was at the  Ukrainian National 
Federation (UNF) Convention in 
Edmonton this past weekend, and 

despite the fact that Mother Nature 
welcomed us with two feet of snow 
and minus twelve degree temperatures, 
we were warmly met and graciously 
hosted by the city�s invariably friendly 
UNF-ers.

The Convention itself was a rather 
pleasant and enjoyable affair, as the 
organization is currently enjoying a 
relatively peaceful and upbeat period in 
its history. For the past five years, under 
the capable leadership of outgoing 
President Taras Pidzamecky, the UNF 
has experienced a bit of rejuvenation, 
having successful revived four for-
merly dormant branches, and instituted 
a number of successful new initiatives, 
particularly those aimed at developing 
the organization�s youth sector.  There 
were no controversial issues or political 
disagreements to disturb the delegates� 
peace of mind and focus on celebrating 
the 80th anniversary of the Federation�s 
memorable and productive existence.

The more formal and official 
aspects of the convention were dis-
posed of fairly quickly and efficiently, 
and what sticks most in my mind were 
the interesting and stimulating pre-
sentations made by a number of guest 
speakers at the workshops and panels 
that were part of the agenda.

Undoubtedly, the best of these 
was the talk given by Dr. Andriy 
Nahachewsky who spoke on the evolu-
tion of Ukrainian �immigrant� culture 
into the more refined �symbolic� form 
that characterizes Ukrainian culture in 
Canada today.  The original immigrants 
brought with them the peasant culture 
and traditions that formed the structure 
of their lives in the villages of Ukraine, 
and that culture formed the starting 
point of their experience in Canada.  
However, the realities of Canadian 
geography, society, economics and day-
to-day life imposed a process of change 
and adaptation that became accelerated 
and more pronounced with each pass-
ing generation.  Today, Ukrainian �cul-
ture� in Canada is a very stylized and 
symbolic version of the original, and 
Ukrainian Canadians pick and choose 
those aspects of it that are individually 
the most meaningful to them, rather 
than accept the whole package that 
their original ancestors brought with 
them to this country. This should not 
be judged as either good or bad, but 
is the reality that we have. Culture is a 
dynamic entity that changes in response 

to circumstance and the passage of 
time, and our immigrant ancestors were 
very adaptable and resourceful in this 
respect.

Dr. Roman Petryshyn in his talk, 
challenged the delegates to redefine the 
vision and purpose of the organization.  
The UNF was originally formed and for 
most of its existence driven by a strong 
political agenda centered on supporting 
the struggle for Ukraine�s indepen-
dence.  The organization�s cultural, 
educational and social programs and 
activities over the past 80 years, though 
impressive and productive, were sec-
ondary to the main political purpose.  
Today, of course, Ukraine is finally a 
relatively free and independent country, 
and it behooves the UNF to reconsider 
its vision and priorities, particularly in 
its relations with the home country.  Dr. 
Petryshyn suggested more emphasis in 
developing �citizen action�, cultural 
and educational initiatives with NGO�s 
in Ukraine.

Derek Fraser, a former Canadian 
Ambassador to Ukraine and most 
recently, the head of the election 
observer mission jointly sponsored 
by the Canada Ukraine Foundation, 
Ukrainian Canadian Congress, and the 
Ukrainian World Congress, provided 
the assembly with an in-depth overview 
of the parliamentary elections just con-
cluded in Ukraine, and his analysis of 
the current political situation as well as 
the likely options for Ukraine�s future.  
His expertise and insider knowledge on 
contemporary Ukrainian affairs was 
obvious and stimulated a large number 
of questions and comments from the 
audience.

The Gala Banquet on Saturday eve-
ning featured entertainment by likely 
the two best known dancing ensembles 
in Canada, Shumka and Cheremosh, 
both of which arose from the Edmonton 
UNF Branch.  Also performing was the 
celebrated Edmonton Dnipro Choir 
Ensemble.  The Keynote Speaker was 
James Temerty, well-known entrepre-
neur and philanthropist, who expound-
ed at length on his thoughts as to how 
the UNF should address the challenges 
it faces in remaining relevant and build-
ing on its past successes.

All in all, the Convention trans-
pired in a refreshing atmosphere of 
positivity, cooperation and hope for the 
future.  The newly-elected President of 
the UNF of Canada, Ihor Bardyn, will 
certainly have some good momentum 
going as he takes on his new respon-
sibilities.

Conventional Thinking
By Oksana Bashuk Hepburn
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Vujko Ilko�s mental callisthenics - 
discourses on Ukrainian matters - has 
moved across the border.  He�s been 
participating in a symposium dealing 
with the presence of foreign political 
influence in the States - out of country 
but not out of politics - and wants to 
tell me about it.  We do lunch.

�Vujku, how did it go?�
�The whole event was delight-

ful.  The speakers were knowledge-
able, the audience interactive and 
the subject matter close to my heart.  
Best, it reconfirmed that with young 
people like the ones participating, the 
country is in good hands.  You know, 
sometimes I despair at where all this is 
heading.�

�All this?  What countries?�
�Well, all; especially Ukraine.�
�I didn�t think this was a specifi-

cally Ukrainian-themed event.�
�You�re right but I spoke to it; 

another handled the Muslim commu-
nity in the United States.  There were 
many references to the Jewish lobby.�

�And?�
�All are interested in getting their 

message out; public diplomacy, it�s 
called.  The Muslims have 30 million 
folks in the US, that�s ten percent of the 
population.  And surprising to me, they 
have some of the highest buying power 
in America.  However, they are not all 
that well heard.�

�Like us?�
�Well, yes.  We�re only 5 % in 

Canada.  The Jewish vote is smaller 
but much more vocal.�

�Vujku, isn�t it smaller in the US 
too?�  

�The count for 2011 was 6,588,065 
in the US - that�s 2% of the population.  
The Muslims have 10%.�  

�So what constitutes the clout?�
�The symposium tackled this.  The 

emphasis needs to be on �re-educating� 
opinion leaders.  It means influencing 
the process in every possible way, 
starting from the smallest and working 
up the ladder to the politicos.�

�This requires a lot of resources, 
both human and financial.  And you�re 
saying the Muslims have both but don�t 
use it?�

�One of the speakers explained it 
beautifully.  He said when he played 
football at college, the other team�s 
players were much bigger.  The coach 
would send them out on the field say-
ing: �Remember each of those guys has 
twenty pounds on you.��

�Meaning his team had to play 
smarter?�

�Exactly.�
�So take me through the steps of 

influencing.  But I must leave shortly 
as I have a meeting.�

�It�s practised all around us; in 

spades.  You educate people in ideas 
like you do with products.  You repeat 
and repeat.  You spread the word.  You 
extend your reach.  You use all of the 
instruments of communication at your 
disposal - written, radio, TV, social, 
word-of-mouth, speeches, visits.  And 
you don�t let anyone you�re trying to 
influence go until you have their sup-
port or at least empathy.  You do it in 
groups and one-on-one.  You prosely-
tize.�

�You�re saying everyone needs to 
be in on this.  That�s quite a challenge 
in our community.  Many have opted 
out or �letting the next guy do it�.�

�Yes.  And, it looks, like the 
Muslims had a similar disengagement 
situation but are coming around.  Let 
me illustrate.  The two big issues in 
our community are the Holodomor, 
specifically its treatment in the 
Canadian Museum for Human Rights, 
and Canada�s relations with Ukraine.  
Correct?�

 �I�d say there are others, equality 
with French and English in Canada, for 
instance, or the long-history of prefer-
ential treatment of women and others, 
but okay �Unc�, go for it.  What learn-
ing did the symposium generate on 
Holodomor?�  

�At our community level there is 
a general understanding of the tragedy.  
Ukraine�s post- independence policies 
recognized it as a national genocide 
and so have some other countries, 
including Canada.  There are annual 
November commemorations and some 
inroads into school curricula, but the 
ten-million-starved genocide does not 
have the global reach of the Holocaust.  
Established, mainstream organizations 
are not engaged, even most of our own, 
are not engaged.� 

�OK Vujko, five minutes.  How to 
advance the issue?�

�Practise outreach.  Extend the 
circle.  Let folks in.  Include rather 
than exclude.�

�Some will argue this is being 
done.�

�The proof is in the pudding.  A 
few weeks ago, Minister Moore, the 
Minister responsible for the CMHR 
- a hot topic for us, right? - held an 
open meeting in Winnipeg.  Guess how 
many people showed up?  And quess 
what sharp and difficult questions con-
cerning our issue Holodomor�s place in 
the Museum were asked?�

�I�m waiting.�
�Sixteen in total and one ques-

tion from a reporter about the divisive 
nature of preferential treatment.�    

�This is not good.�
�Indeed.  It means that we�ve got 

a long way to go before we can say 
we�re educated in the issue, engaged in 
its resolution and influencing powerful 
folks to help us make things happen.�

Public Diplomacy is 
Everyone’s Business
 - Mental Callisthenics with Vujko Ilko
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Book Review by George Duravetz
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
The 90-page monograph authored 
by Dr. Myron Kuropas is a well 
documented account of the tragic
events surrounding the life of 
retired Cleveland auto worker John 
Demjanjuk. 

It appears that well-funded organi-
zations such as the United States Office 
of Special Investigations (OSI), the 
notorious Simon Wiesenthal Center, 
the World Jewish Congress, and a 
series of American publications as well 
as a number of marginal Ukrainian 
Communist and pro-Soviet organiza-
tions based in the United States and 
Canada teamed up to prove once and 
for all that Ukrainians were by and 
large anti-Semites, Nazi collaborators 
and responsible for the deaths of ten 
of thousands of Jews in the Nazi death 

camps of Sobibor and Treblinka located 
in Eastern Poland.

Questionable faked evidence and 
forged documentation was provided by 
the Soviet security services who were 
pursuing their own agenda. They all 
chose as their victim John Demjanjuk, 
an unknown Ukrainian post-war immi-
grant who had omitted stating on his 
immigration papers that he had served 
time as a guard in a German camp. He 
was accused of being the notorious 
killer known as �Ivan the Terrible�. The 
fact that the authenticity of the evidence 
was questioned by many prominent and 
distinguished American, Jewish and 
German lawyers and academics was of 
no avail.

Demjanjuk was placed on trial in 
Cleveland on February 10, 1981 and 
eventually stripped of his American 
Citizenship, and deported to Israel to 
stand trial for �crimes against human-
ity�. When an Israeli court could not 
convict him on the evidence provided, 
he was released and returned to the 
United States where he was again 

h o u n d e d 
by profes-
sional �Nazi 
H u n t e r s � . 
They soon got 
their �pound 
of flesh�. The 
A m e r i c a n s 
then deport-
ed him to 
Germany to 
stand trial for 
war crimes, 
although he 
was not a German citizen and the 
alleged crimes did not take place in 
Germany. However, the German courts 
accepted all evidence at face value 
and sentenced the 91 year-old man to 
5 years in prison for being an acces-
sory to murders committed in Germany 
over 70 years ago. By this time, John 
Demjanjuk was in failing health and 
soon died in Germany.

All evidence points to the fact 
that Demjanjuk was a scapegoat. The 
Soviets, until their collapse in 1991, 

The Demjanjuk Debacle:
The Trials of a “Nazi” Who
Wasn’t by Dr. Myron Kuropas

wanted to stick it to the Ukrainian 
anti-Soviet Nationalists in the West 
who were a thorn in their side since 
1945. The Germans needed to deflect 
the blame for WWII crimes from 
themselves onto collaborators of other 
nationalities who were complicit. Israel 
and the Jewish establishment needed to 
justify the billions of dollars received 
from Germany as compensation for 
the Holocaust. Furthermore, U.S. aid to 
Israel will be increased to $3.1 billion 
by 2013. 

Finally, the book is an indictment 
of the American justice system that can 
be influenced by special interest groups 
pursuing their own agenda, and can 
condemn an innocent man on circum-
stantial and fraudulent evidence.

The Demjanjuk Debacle is available 
for $20 from the Ukrainian National 
Federation of Canada, tel.: 416-925-
2770 or email: info@unfcanada.com Dr. Myron Kuropas

infoukes.com/newpathway
► complete articles on-line
► archived by issue to 1999
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Äåíü 9 ëèñòîïàäà 2012 ðîêó ñòàâ 
äëÿ �Íîâîãî Øëÿõó� âèçíà÷íèì 
³ âàæëèâèì. Òîãî äíÿ ëåéòåíàíò-
ãóáåðíàòîð ïðîâ³íö³¿ Îíòàð³î Äåâ³ä 
Îíë³ ó âåëè÷íîìó ïðèì³ùåíí³ 
Îíòàð³éñüêîãî Ïàðëàìåíòó âðó÷èâ 
íàãîðîäó òèæíåâèêó �Íîâèé Øëÿõ�, 
ÿêó îòðèìàëà ãîëîâíèé ðåäàêòîð 
ãàçåòè ïàí³ Ëåñÿ Ïàíüêî. Öÿ 
íàãîðîäà ïðèçíà÷åíà Íàö³îíàëüíèì 
Êîì³òåòîì Åòí³÷íî¿ Ïðåñè òà Ìåä³¿ 
Êàíàäè çà áàãàòîë³òíº, ïðîòÿãîì 83 
ðîê³â, ñëóæ³ííÿ ãàçåòè óêðà¿íñüê³é 
ãðîìàä³ ³, çîêðåìà, çà íàéêðàù³ 
ðåäàêö³éí³ ñòàòò³, âèñëîâëåííÿ 
íåçàëåæíî¿ äóìêè, íàéêðàùó 
êîíöåïö³þ ³ â³çóàëüíó ïðåçåíòàö³þ 

� �For Excellence in Editorial / Free 
Expression / Best concept and Visual 
Presentation�.

Òîãî äíÿ, êð³ì �Íîâîãî Øëÿõó�, 
ºäèíîãî ñåðåä íàãîðîäæåíèõ 
óêðà¿íñüêîãî âèäàííÿ, áóëî â³äçíà÷åíî 
ùå 36 íîì³íàíò³â ç ð³çíèõ åòí³÷íèõ 
ãðîìàä � ãàçåòè, ðàä³î- ³ òåëåâ³ç³éí³ 
ïðîãðàìè, âåáñàéòè, æóðíàë³ñò³â ³ 
ãðîìàäñüêèõ ä³ÿ÷³â, ÿê³ íåâòîìíî 
ïðàöþþòü íà áëàãî ñâî¿õ ãðîìàä. 

Ó ñâîºìó â³òàëüíîìó ñëîâ³ 
ëåéòåíàíò-ãóáåðíàòîð Îíòàð³î Äåâ³ä 
Îíë³ â³äçíà÷èâ âåëèêó ðîëü, ÿêó 
â³ä³ãðàº ìåä³ÿ â ñó÷àñíîìó æèòò³ 
Êàíàäè. Â åòí³÷íî¿ ïðåñè çàâäàííÿ 
ïîäâ³éíå, àäæå âîíà âèñâ³òëþº íå 

ò³ëüêè çàãàëüíîêàíàäñüê³ ïîä³¿, à é 
³íôîðìóº ïðî ä³ÿëüí³ñòü åòí³÷íèõ 
ãðîìàä. Â³ä÷óâàëîñÿ, ùî ëåéòåíàíò-
ãóáåðíàòîð ìàº ñåíòèìåíò äî 
æóðíàë³ñò³â, àäæå â ìèíóëîìó â³í ³ 
ñàì ïðàöþâàâ íà City TV.

Ïðèâ³òàâ óñ³õ íàãîðîäæåíèõ 
³ çàïðîøåíèõ ãîñòåé, ñåðåä ÿêèõ 
áóëè ïðåäñòàâíèêè �Íîâîãî Øëÿõó� 
� çàñòóïíèê ãîëîâè Äèðåêö³¿ 
òèæíåâèêà Îëÿ Âîâíèø òà ðåäàêòîð 
óêðà¿íîìîâíî¿ ÷àñòèíè ãàçåòè Ëàðèñà 
Ãðèíäà, ïðåçèäåíò Íàö³îíàëüíîãî 
Êîì³òåòó Åòí³÷íî¿ Ïðåñè òà Ìåä³¿ 
Êàíàäè Òîìàñ Ñàðàñ. 

Â³äòàê â³í ïåðåäàâ ñëîâî 
åêçåêóòèâíîìó äèðåêòîðîâ³ öüîãî 
êîì³òåòó Àø³ Ðàÿê, ÿêà çà÷èòóâàëà 

ïð³çâèùà íîì³íàíò³â òà êîðîòêó 
³íôîðìàö³þ ïðî íèõ. Êîæåí âèõîäèâ 
íà ñåðåäèíó çàëó ³ îòðèìóâàâ 
íàãîðîäó ç ðóê ëåéòåíàíò-ãóáåðíàòîðà 
Äåâ³äà Îíë³. 

Ï³ñëÿ óðî÷èñòî¿ öåðåìîí³¿ 
íàãîðîäæåí³ çðîáèëè ñï³ëüíó 
ôîòîãðàô³þ ç äîñòîéíèì ëåéòåíàíò-
ãóáåðíàòîðîì. 

Ïðèâ³òàòè îäíå îäíîãî, 
ïîñï³ëêóâàòèñÿ òà ïîä³ëèòèñÿ 
âðàæåííÿìè ó÷àñíèêè ïîä³¿ ìîãëè 
ï³ñëÿ óðî÷èñòî¿ ÷àñòèíè, ï³ä ÷àñ 
åëåãàíòíîãî êîêòåéëþ ç âèíîì ³ ÷àºì 
ó ÷óäîâîìó ïðèì³ùåíí³ ç ïîðòðåòàìè 
òà ôîòîãðàô³ÿìè êîðîë³âñüêî¿ ðîäèíè 
³ ïîïåðåäí³õ ëåéòåíàíò-ãóáåðíàòîð³â.

Ëàðèñà Ãðèíäà  

“Новий Шлях” отримав почесну нагороду

Лейтенант-губернатор провінції Онтаріо Девід Онлі (посередині), президент 
Національного Комітету Етнічної Преси та Медії Канади Томас Сарас і екзекутивний 
директор Аша Раяк

Зліва направо: заступник голови Дирекції тижневика “Новий Шлях” Оля Вовниш, 
головний редактор Леся Панько, редактор україномовної частини газети Лариса 
Гринда
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ßê ïîâ³äîìëÿº ïðåñ-öåíòð Öåíòðó 
äîñë³äæåíü âèçâîëüíîãî ðóõó, 
ïðîäîâæåíî ðîáîòó ñòâîðåíîãî 2010 
ðîêó Ãðîìàäñüêîãî êîì³òåòó 
³ç âøàíóâàííÿ ïàì�ÿò³ æåðòâ 
Ãîëîäîìîðó-Ãåíîöèäó 1932-1933 
ðîê³â â Óêðà¿í³. Çíàêîâ³ ïîñòàò³ 
ó ãðîìàäñüêîìó, ìèñòåöüêîìó 
òà äóõîâíîìó æèòò³, ³ñòîðèêè òà 
ïðåäñòàâíèêè àêàäåì³÷íèõ óñòàíîâ 
ç³áðàëèñÿ, ùîá ³í³ö³þâàòè çàõîäè 
³ç âøàíóâàííÿ ïàì�ÿò³ æåðòâ 
Ãîëîäîìîðó-ãåíîöèäó.

24 ëèñòîïàäà â Êèºâ³ á³ëÿ 
Íàö³îíàëüíîãî ìåìîð³àëó ïàì�ÿò³ 
æåðòâ Ãîëîäîìîð³â, â óñ³õ îáëàñíèõ 
öåíòðàõ òà 32 êðà¿íàõ ñâ³òó 
ïðîéäóòü ïàì�ÿòí³ çàõîäè. Ó ìåæàõ 
çàãàëüíîíàö³îíàëüíî¿ àêö³¿ «Çàïàëè 
ñâ³÷êó ïàì�ÿò³» ì³ëüéîíè óêðà¿íö³â 
çàïàëÿòü ñâ³÷êè ó ñâî¿õ â³êíàõ. 

Öüîãîð³÷íà ãðîìàäñüêà êàìïàí³ÿ 
ìàº íà ìåò³ íàñàìïåðåä ðîçïîâ³ñòè 
ïðî òèõ, õòî â ðîêè ãåíîöèäó ðÿòóâàâ 
ñï³ââ³ò÷èçíèê³â â³ä ñòðàøíî¿ ñìåðò³. 
�Êîëè âáèâàëè ãîëîäîì, ïîä³ëèòèñÿ 
õë³áîì � áóâ ïîäâèã. Äîë³ öèõ ëþäåé 
íàãàäóþòü íàì, ùî ãåðî¿çì ìîæëèâèé 
çàâæäè�, � ãîâîðèòü ³ñòîðèê, ÷ëåí 
ãðîìàäñüêîãî êîì³òåòó Âîëîäèìèð 
Â�ÿòðîâè÷. 

²ñòîðèê, ÷ëåí ãðîìàäñüêîãî 
êîì³òåòó Âîëîäèìèð Òèë³ùàê 
âñòàíîâëþº ³ìåíà òàêèõ ðÿò³âíèê³â. 
�Ìè íåäîñòàòíüî çíàºìî ïðî 
ìóæí³, ëþäÿí³ ä³ÿííÿ â ò³ ðîêè, 
� ðîçïîâ³äàº Âîëîäèìèð Òèë³ùàê. 
� Ó òîé æàõëèâèé ÷àñ ãîëîäíîãî 
ìîðó, êîëè ëþäèíà ëàìàëàñÿ ô³çè÷íî 
é ïñèõ³÷íî, äîâîäèëàñÿ äî îñòàííüî¿ 
ìåæ³ ³ñíóâàííÿ òà âòðà÷àëà ëþäñüêó 
ïîäîáó, çàëèøàëèñÿ ò³, ùî âèñòîÿëè. 
Ñåðåä õàîñó, áåçêîíå÷íî¿ ÷åðãîâèö³ 

ñìåðòåé ³ ñòðàõó ïðîäîâæóâàëè æèòè 
ëþäè, ùî íå çëÿêàëèñÿ, íå âòðàòèëè 
áëàãîðîäñòâà ³ ïðîñòÿãíóëè ðóêó 
äîïîìîãè ³íøèì�. 

Ó÷àñíèêè ãðîìàäñüêîãî êîì³òåòó 
ï³äêðåñëèëè: áåç çíàííÿ ïðî öèõ 
ïðàâåäíèõ ëþäåé-äîáðî÷èíö³â ó ÷àñè 
Ãîëîäîìîðó íàö³îíàëüíà ïàì�ÿòü 
ïðî öåé çëî÷èí ïðîòè óêðà¿íñüêîãî 
íàðîäó áóäå íåïîâíîþ.

Ó 2012 ðîö³ çà ñïðèÿííÿ 
Ãðîìàäñüêîãî êîì³òåòó îïóáë³êîâàí³ 
äâà íîâ³ âèäàííÿ. Ïåðøèé â Óêðà¿í³ 
ï³äðó÷íèê ç ³ñòîð³¿ ãåíîöèä³â 
ÕÕ ñòîë³òòÿ äîöåíòà Ëüâ³âñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Óí³âåðñèòåòó ³ìåí³ 
². Ôðàíêà Àíäð³ÿ Êîçèöüêîãî 
âèéøîâ äðóêîì ó âåðåñí³. Çà ê³ëüêà 
äí³â ïîáà÷àòü ñâ³ò ðóêîïèñè Äìèòðà 
Ãîé÷åíêà �×åðâîíèé àïîêàë³ïñèñ: 
ðîçêóðêóëþâàííÿ òà Ãîëîäîìîð�.

Íåçâàæàþ÷è íà öåíçóðóâàííÿ 
Ì³í³ñòåðñòâîì îñâ³òè ï³äðó÷íèê³â 
³ñòîð³¿, â³äîì³ óêðà¿íñüê³ íàóêîâö³ 
ïðîâåäóòü ñåð³þ Óðîê³â ïàì�ÿò³ äëÿ 
øêîëÿð³â ³ ñòóäåíò³â, ïðèñâÿ÷åíèõ 
ïîä³ÿì 1932-1933 ðîê³â. 

Íà çàñ³äàíí³ 6 ëèñòîïàäà ó 
Êèºâî-Ìîãèëÿíñüê³é Àêàäåì³¿ 
ãðîìàäñüê³ñòü çàòâåðäèëà ïëàí 
âñåóêðà¿íñüêèõ çàõîä³â äî Äíÿ 
ïàì�ÿò³ æåðòâ Ãîëîäîìîðó-Ãåíîöèäó 
1932-1933 ðîê³â â Óêðà¿í³ 24 
ëèñòîïàäà 2012 ðîêó. 

Íàãàäàºìî, ãðîìàäñüê³ñòü 
îðãàí³çóâàëàñÿ äëÿ ³í³ö³þâàííÿ 
ïàì�ÿòíèõ çàõîä³â, áî ïåðåêîíàíà: 
îñòàòî÷íå òà áåçïîâîðîòíå 
çàñóäæåííÿ çëî÷èí³â òîòàë³òàðíîãî 
ðåæèìó â Óêðà¿í³ ³ íàéá³ëüøîãî ç íèõ 
� Ãîëîäîìîðó-Ãåíîöèäó 1932-1933 
ðîê³â � çàïîðóêà íàøîãî íåçàëåæíîãî 
äåìîêðàòè÷íîãî ìàéáóòíüîãî. 

Ïðàö³ óêðà¿íñüêèõ íàóêîâö³â 
ïðî Ãîëîäîìîð 1932-1933 ðîê³â 
çàðàõîâàíî â Ðîñ³¿ äî åêñòðåì³ñòñüêèõ 
âèäàíü. Îïèòàí³ DW eêñïåðòè 
ââàæàþòü: äîñë³äæåííÿ �ï³äðèâàþòü� 
àâòîðèòåò ðîñ³éñüêî¿ âëàäè.

Êðèòèêè ç áîêó óêðà¿íñüêèõ 
³ñòîðèê³â íå áðàêóº. Çàíåñåí³ äî 
ðîñ³éñüêîãî ñïèñêó åêñòðåì³ñòñüêèõ 
âèäàíü ïðàö³ óêðà¿íñüêèõ íàóêîâö³â 
ïðî Ãîëîäîìîð ´ðóíòóþòüñÿ íà 
äîêóìåíòàõ, äå ÷³òêî ïîêàçàíî, 
÷èì áóëî ÍÊÂÑ, à ÔÑÁ º éîãî 
ïðàâîíàñòóïíèöåþ, íàãîëîñèâ ó 
ðîçìîâ³ ç Deutsche Welle ³ñòîðèê 
ßðîñëàâ Ãðèöàê. �Ðîñ³éñüêà ôîðìà 
�ïðàâäè� áî¿òüñÿ îïðèëþäíåíèõ 
äîêóìåíò³â, � ââàæàº íàóêîâåöü. 
� Âîíà íå ïîáóäîâàíà íà ôàêòàõ, 
à â³äòàê ³ àðõ³âè çàëèøàþòüñÿ 
àáñîëþòíî çàêðèòèìè äëÿ 
âèâ÷åííÿ�.

�×îðíèé ñïèñîê� 
ïîïîâíèâñÿ
Ñòàëî â³äîìî, ùî ôåäåðàëüíèé 
ñïèñîê åêñòðåì³ñòñüêèõ âèäàíü, ÿêèé 
îïðèëþäíþº ì³í³ñòåðñòâî þñòèö³¿ 
Ðîñ³¿, ïîïîâíèâñÿ ñ³ìîìà ïðàöÿìè ç 
Óêðà¿íè. Äî ïåðåë³êó çàáîðîíåíèõ, 
ïîðó÷ ç �àíòèïóò³íñüêèìè�, 
³ñëàì³ñòñüêèìè òà ïîâ÷àëüíèìè 
ìàòåð³àëàìè �ñâ³äê³â ªãîâè�, 
òåïåð âêëþ÷åíî, çîêðåìà, ³ ïðàöþ 
â³äîìîãî óêðà¿íñüêîãî ïðàâîçíàâöÿ 
òà äèïëîìàòà Âîëîäèìèðà 
Âàñèëåíêà �Ãîëîäîìîð 1932-1933 
ãîäîâ â Óêðàèíå êàê ïðåñòóïëåíèå 
ãåíîöèäà�.

Ó �÷îðíîìó ñïèñêó� º òàêîæ 
ìàòåð³àëè êðèì³íàëüíî¿ ñïðàâè 
¹475, ÿêà ñëóõàëàñü ó 2009 ðîö³ â 
Àïåëÿö³éíîìó ñóä³ Êèºâà, çà ôàêòîì 
çàãèáåë³ ìàéæå ÷îòèðüîõ ì³ëüéîí³â 
óêðà¿íö³â â³ä ãîëîäó. Ìàòåð³àëè 
ñïðàâè ì³ñòÿòü ñîòí³ ñâ³ä÷åíü 
î÷åâèäö³â ïðî íàñèëüíèöüêó 
êîëåêòèâ³çàö³þ, âèëó÷åííÿ õàð÷³â, 
ëþäî¿äñòâî ³ ðîçñòð³ëè ïðàö³âíèêàìè 
ÍÊÂÑ. Çàáîðîíè íå óíèêëà é ïðàöÿ 
Þð³ÿ Øàïîâàëà, Âîëîäèìèðà 
Ïðèñòàéêà òà Âàäèìà Çîëîòàðüîâà, 
ÿêà ´ðóíòóºòüñÿ íà àðõ³âíèõ 
äîêóìåíòàõ, �×Ê-ÃÏÓ-ÍÊÂÄ â 
Óêðà¿í³: îñîáè, ôàêòè, äîêóìåíòè�.

Ðîñ³éñüê³ ³ñòîðèêè òåæ 
êðèòèêóþòü
Ö³êàâî, ùî ïðî âíåñåííÿ 
óêðà¿íñüêèõ êíèã äî ñïèñêó 
åêñòðåì³ñòñüêî¿ ë³òåðàòóðè íåîä-
íîçíà÷íî â³äãóêóþòüñÿ ³ â ñàì³é 
Ðîñ³¿. Ùîïðàâäà, òàì ëóíàþòü 
³íø³ àðãóìåíòè, í³æ â Óêðà¿í³. 
Òàê, ³ñòîðèê Îëåêñàíäð Äþêîâ ó 
ñâîºìó áëîç³ íà ñòîð³íêàõ ³íòåðíåò-
âèäàííÿ �Ðóññêèé îáîçðåâàòåëü� 
ïèøå: �Íàøà ñóäîâà ñèñòåìà íà 
ïîðîæíüîìó ì³ñö³ ñïðîâîêóâàëà 
ì³æíàðîäíèé ñêàíäàë, ... âêëþ÷èâøè 
íåçðîçóì³ëî íà ÿêèõ ï³äñòàâàõ äî 

ôåäåðàëüíîãî ñïèñêó óêðà¿íñüê³ 
êíèãè, ùî ïðèñâÿ÷åí³ ðàäÿíñüêèì 
ðåïðåñ³ÿì òà ãîëîäó â Óêðà¿í³. ß 
ââàæàþ êîíöåïö³þ �ãîëîäîìîð-
ãåíîöèä� ïîë³òè÷íî âìîòèâîâàíîþ, 
ÿêà íå âèòðèìóº ñåðéîçíî¿ 
íàóêîâî¿ êðèòèêè. Àëå îãîëîøåííÿ 
òàêèõ êíèã �åêñòðåì³ñòñüêèìè� 
� àáñîëþòíà äóð³ñòü ³ àáñîëþòíå 
ñâàâ³ëëÿ, ÿêå ïîã³ðøóº ìîæëèâ³ñòü 
ðîñ³éñüêèõ ³ñòîðèê³â îá´ðóíòîâóâàòè 
çàêîðäîííèì êîëåãàì ñâîþ ïîçèö³þ 
ùîäî ãîëîäó 1930-õ ðîê³â�.

²ñòîð³ÿ � ÷àñòèíà 
ïîë³òèêè
Óêðà¿íñüê³ íàóêîâö³, ó ñâîþ ÷åðãó, 
ñïðîñòîâóþòü òâåðäæåííÿ ïðî 
ïîë³òè÷íó âìîòèâîâàí³ñòü ñó÷àñíèõ 
óêðà¿íñüêèõ äîñë³äæåíü ïðî 
Ãîëîäîìîð. Çàáîðîíåí³ âèäàííÿ º 
îäíèìè ç íàéêðàùèõ ïðàöü ïðî ãîëîä 
â Óêðà¿í³ 1932-1933 ðîê³â, òóò íåìàº 
ïóáë³öèñòèêè ÷è åñå¿ñòèêè, à ëèøå 
äîêóìåíòè, êàæå êàíäèäàò ³ñòîðè÷íèõ 
íàóê Ìàðòà Ãàâðèøêî. �Ùîïðàâäà, 
� äîäàº âîíà, � ö³ äîêàçè éäóòü 
âðîçð³ç ç ðîñ³éñüêîþ ³äåîëîãåìîþ 
ïðî �ãîëîä ÿê ñï³ëüíå ãîðå äëÿ êðà¿í 
êîëèøíüîãî Ðàäÿíñüêîãî Ñîþçó ³ áåç 
îñîáëèâîñòåé â Óêðà¿í³�.

Íà äóìêó Ãàâðèøêî, ³ñòîð³þ 
ðîñ³éñüêà âëàäà ñïðèéìàº ÿê ÷àñòèíó 
ïîë³òèêè, ÿê êëþ÷îâå ïîíÿòòÿ â 
ñèñòåì³ áåçïåêè äåðæàâè ÿê òàêî¿. 
�Ï³äâàæóþ÷è ³ñòîðè÷í³ ì³ôè, ñòâîðåí³ 
òåïåð³øíüîþ ðîñ³éñüêîþ âëàäîþ, 
óêðà¿íñüê³ íàóêîâö³ �çàç³õàþòü� íà  
ëåã³òèìí³ñòü ö³º¿ âëàäè ³ àâòîðèòåò 
Ðîñ³¿, � ââàæàº Ìàðòà Ãàâðèøêî. � À 
öå âæå íåáåçïåêà. Òîìó ö³ âèäàííÿ ³ 
îïèíèëèñÿ ó ñïèñêó �åêñòðåì³ñò³â�.

×è äîïîìîæå ñóä?
Çâ³ñíî, óêðà¿íñüê³ êíèæêè ìîæóòü ³ 
âèêëþ÷èòè ç ôåäåðàëüíîãî ñïèñêó. 
Òàê³ ïðåöåäåíòè áóëè. Äëÿ öüîãî 
óêðà¿íñüê³ àâòîðè, îäíàê, ìóñÿòü 
îñêàðæèòè ð³øåííÿ ñóäó é äîâîäèòè 
â³äñóòí³ñòü åêñòðåì³ñòñüêèõ ïðîÿâ³â 
ó ¿õí³õ ïðàöÿõ. Óò³ì, óñï³õ òàêîãî 
çàäóìó º íàäòî ñóìí³âíèì, êàæå 
³ñòîðèê ßðîñëàâ Ãðèöàê. Â³í íå 
â³ðèòü, ùî öþ áèòâó ìîæíà âèãðàòè, 
îñê³ëüêè �ðîñ³éñüê³ ñóäè íå çâàæàþòü 
íà àðãóìåíòè�. �Òàì îäèí àðãóìåíò 
� ñèëà, à ñèëà ó âëàäè�, � âèñëîâèâ 
ñâîþ òî÷êó çîðó óêðà¿íñüêèé 
³ñòîðèê.

Íà äóìêó äîñë³äíèö³ Ãîëîäîìîð³â 
â Óêðà¿í³, ë³êàðÿ-äåìîãðàôà Àííè 
Ñåìåíþê, ð³øåííÿ Ì³ùàíñüêîãî ñóäó 
Ìîñêâè �î÷îðíþº� ³ì�ÿ óêðà¿íñüêèõ 
íàóêîâö³â. Âîíà ââàæàº, ùî íàóêîâà 
ñï³ëüíîòà ìàëà á çâåðíóòèñÿ äî 
ì³æíàðîäíèõ ñóäîâèõ ³íñòàíö³é �íà 
çàõèñò ÷åñò³ é ã³äíîñò³� ³ñòîðèê³â ç 
Óêðà¿íè, ÿêèõ â Ðîñ³¿ çàðàõóâàëè äî 
åêñòðåì³ñò³â.

Óêðà¿íñüêà ñëóæáà DW

DW: Голодомор в Україні 
– чого боїться Кремль?

На 79-ті роковини 
Голодомору в Україні 

розкажуть про тих, хто 
тоді ділився хлібом 

Україна готується до 79-х роковин Голодомору. 
24 листопада українці та світ згадають мільйони вбитих 
геноцидом. Цьогорічна громадська кампанія має 
на меті насамперед розповісти про тих, хто в роки 
геноциду рятував співвітчизників від страшної смерті. 
Заходи пройдуть у Києві, обласних центрах України та 
32 країнах світу.

WEST REALTY GROUP

Larysa Hrynda
Sales Representative

(416) 245-9933 24 Hour Pager
Fax: (416) 245-7830     Cell: (416) 999-1878

E-mail: lhrynda@sympatico.ca
www.royallepage.ca

1500 Royal York Road
Toronto, Ontario 
M9P 3B6
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Міністерство культури витратило 
на реставрацію скульптур Іоанна 
Георга Пінзеля, що мають 
виставлятися в Луврі, 1 мільйон 
гривень. Про це під час презентації 
проекту виставки сказав міністр 
культури Михайло Кулиняк, 
повідомляють “Українські новини”.

“З бюджету на цей проект 
(проведення виставки) було 
виділено близько 1 млн. гривень. 
Гроші ці витрачені в основному 
на реставраційні роботи, ці гроші 
витрачені на святу справу, як 
кажуть”, – сказав він.

За словами Кулиняка, роботи 
Пінзеля перебували в жалюгідному 
стані, тому їх реконструкція стала 
тяжкою й трудомісткою роботою, 
що повністю була виконана 
вітчизняними фахівцями.

Пан Кулиняк підкреслив, що 
завдяки виставці в Луврі світ 
відкриє для себе Іоанна Пінзеля 
як великого скульптора. “Виставка 
Пінзеля в Луврі – це прорив 
українського мистецтва у світовий 
простір історії мистецтв”, – сказав 
він.

Посол Франції в Україні Ален 
Ремі підкреслив, що 2012 рік став 
дуже насиченим у культурному 
обміні між Україною й Францією, і 
ця виставка тільки підтверджує це.

“Я радий, що завдяки такому 

прекрасному творцеві, як Іоанн 
Георг Пінзель, протягом 3 місяців 
Україна буде в центрі уваги всієї 
Франції”, – зазначив він.

Перші 18 робіт Пінзеля вже 
доправили до Лувру. Виставка його 
робіт триватиме з 21 листопада 
2012 року по 25 лютого 2013 року.

Загалом на проведення 
виставки Україна витратила понад 
2,5 млн. гривень з бюджету. Окрім 
того, були ще й спонсорські внески.

Іоанн Пінзель – видатний 
український скульптор другої 
половини XVIII, в 1760-х ро-
ках працював у Львові, 
Ходовичах (Львівська область), 
Монастириську й Бучачі 
(Тернопільська область).

Скульптури Іоанна
Георга Пінзеля будуть 
виставлені в Луврі

Скульптура Іоанна Георга Пінзеля

Îäèí ³ç íàéïîïóëÿðí³øèõ 
ïîðòàë³â äëÿ ìàíäð³âíèê³â 
Tripadvisor âèçíà÷èâ ï�ÿò³ðêó 
íàéçàìàñêîâàí³øèõ ðåñòîðàí³â. 
Ïàðòèçàíñüêèé ñõðîí ó öåíòð³ 
Ëüâîâà 
ïîñòóïèâñÿ 
ëèøå ðîìàí-
òè÷íîìó 
ðåñòîðàí-
÷èêó 
Bourbon 
and Branch, 
ùî ó Ñàí-
Ôðàíöèñêî. 
Çàãàëîì ó 
ï�ÿò³ðö³, 
îêð³ì 
ëüâ³âñüêîãî ðåñòîðàíó, òðè 
àìåðèêàíñüê³ òà áðèòàíñüêèé. 

�Ï³ñëÿ òîãî, ÿê ïîñòóêàºòå 

ó äâåð³ òà ñêàæåòå ãàñëî, âè 
ñïóñêàºòåñü ñõîäàìè äîíèçó...� 
� ³íòðèãóº ïîòåíö³éíèõ òóðèñò³â 
ñàéò. Ñåðåä ê³ëüêîõ äåñÿòê³â â³äãóê³â 
ïðî �Êðè¿âêó� º âðàæåííÿ ÿê ñàìèõ 

ëüâ³â�ÿí, 
òàê ³ äàíö³â, 
ëèòîâö³â, 
ïîëÿê³â, 
áðèòàíö³â, 
àìåðèêàíö³â, 
ãîëëàíäö³â. 
�Ãåîãðàô³ÿ� 
êîìåíòàð³â 
êðàùå çà 
áóäü-ÿê³ 
äîñë³ä-
æåííÿ 

ì³ñüêî¿ ðàäè ïîêàçóº, ç ÿêèõ 
êðà¿í ïðè¿æäæàþòü òóðèñòè äî 
Ëüâîâà. 

Львівська “Криївка” – один 
з найзамаскованіших 
ресторанів світу

Ó ÷åòâåð, 8 ëèñòîïàäà, íîâèì 
ïðåçèäåíòîì Ì³æíàðîäíî¿ 
îðãàí³çàö³¿ êðèì³íàëüíî¿ ïîë³ö³¿ 
(²íòåðïîëó) îáðàíî ôðàíöóæåíêó 
Ì³ðåé Áàëåñòðàçç³. 

ßê ïîâ³äîìëÿº ïðåñ-ñëóæáà 
îðãàí³çàö³¿, �Ì³ðåé Áàëåñòðàçç³ 
ç Ôðàíö³¿ ñòàº ïåðøîþ æ³íêîþ, 
îáðàíîþ ïðåçèäåíòîì ²íòåðïîëó�.

Ðàí³øå 58-ð³÷íà Áàëåñòðàçç³ 
îá³éìàëà ïîñàäó â³öå-ïðåçèäåíòà 
âèêîíàâ÷îãî êîì³òåòó ²íòåðïîëó â 

ªâðîï³.
Ó 1990-õ âîíà î÷îëþâàëà 

êðèì³íàëüíó ïîë³ö³þ íà îñòðîâ³ 
Êîðñèêà, à ùå ðàí³øå, ïî÷èíàþ÷è 
ç 1975 ðîêó, ïðàöþâàëà êîì³ñàðîì 
ôðàíöóçüêî¿ ïîë³ö³¿.

Áàëåñòðàçç³, çà ñëîâàìè ì³í³ñòðà 
âíóòð³øí³õ ñïðàâ Ôðàíö³¿ Ìàíþåëÿ 
Âàëüñ, º �îäí³ºþ ç æ³íîê, ÿê³ º 
ãîðä³ñòþ ôðàíöóçüêî¿ ïîë³ö³¿�.

Інтерпол 
вперше  
очолила 
жінка

Äî ³ñòîðè÷íî¿ ñïàäùèíè ó 
Í³äåðëàíäàõ ñòàâëÿòüñÿ øàíîáëèâî 
òà íàìàãàþòüñÿ ¿¿ çáåðåãòè. 
Ó ì³ñòå÷êó Ëåíò òåïåð âêðàé 
íåîáõ³äíî çâåñòè íîâèé ì³ñò. 
Ïðîòå çðîáèòè öå ó çàïëàíîâàíîìó 
ì³ñö³ çàâàæàâ ôåðìåðñüêèé 
áóäèíîê, ÿêèé ñòîÿâ òóò ùå ç 1850 
ðîêó... 

Ïðîáëåìó âèð³øèëè íå çà 

Äî 2080 ðîêó ç Àôðèêè ìîæóòü 
çíèêíóòè àðàâ³éñüê³ êàâîâ³ äåðåâà, 
³ç çåðåí ÿêèõ îòðèìóþòü êàâîâ³ 
çåðíà ñîðòó àðàá³êà. Ïðî öå éäåòüñÿ 
ó ïîâ³äîìëåíí³ Êîðîë³âñüêîãî 
òîâàðèñòâà áîòàí³÷íèõ ñàä³â Ê�þ 
(RBGK, Âåëèêîáðèòàí³ÿ). 

Çà äàíèìè îðãàí³çàö³¿, âñüîãî ó 
ñâ³ò³ íàë³÷óºòüñÿ áëèçüêî 40 âèä³â 
êàâîâèõ äåðåâ, ç ÿêèõ 19 ìàþòü 
êîìåðö³éíå çíà÷åííÿ, ³ çåðíà ëèøå 
òðüîõ âèä³â äåðåâ éäóòü íà åêñïîðò. 
Òàê, àðàá³êó îòðèìóþòü ³ç çåðåí 
àðàâ³éñüêîãî êàâîâîãî äåðåâà, 
ë³áåð³êó � ë³áåð³éñüêîãî ³ ðîáóñòó 
� êàâîâîãî äåðåâà Êàíåôîðà.

Ïðîâ³äíå ì³ñöå íà ñâ³òîâîìó 
ðèíêó êàâîâèõ çåðåí íàëåæèòü 
ñàìå çíèêàþ÷³é àðàá³ö³, äåðåâà ÿêî¿ 
ðîñòóòü ó òðîï³êàõ Àç³¿ òà Àôðèêè.

�Àðàâ³éñüê³ êàâîâ³ äåðåâà 
ìîæóòü çíèêíóòè ç Àôðèêè äî 2080 
ðîêó ÷åðåç çì³íè êë³ìàòó�, � çàÿâèâ 
ãîëîâà äåïàðòàìåíòó RBGK Äæàñò³í 
Ìîò (Justin Moat), ñëîâà ÿêîãî 
íàâîäÿòüñÿ ó ïîâ³äîìëåíí³.

Ó÷åí³ ïðîâåëè àíàë³ç çðàçê³â 
äàâí³õ ðîñëèí òà çåðåí êàâè, à òàêîæ 

äàíèõ ïðî çì³íè êë³ìàòó. Ïîò³ì áóëà 
ñòâîðåíà êîìï�þòåðíà ìîäåëü, ùî 
îïèñóº ñòàí àðàâ³éñüêèõ êàâîâèõ 
äåðåâ â Àôðèö³ äî 2080 ðîêó.

Äîñë³äæåííÿ ïîêàçàëî, ùî 
äåÿê³ ðàéîíè Àôðèêè âòðàòÿòü 
â³ä 65% äî 100% êàâîâèõ äåðåâ. 
ßêùî æ ðîçãëÿäàòè âåñü àðåàë 
ðîçïîâñþäæåííÿ àðàâ³éñüêîãî 
êàâîâîãî äåðåâà â Àôðèö³, òî 
ê³ëüê³ñòü ðîñëèí ó íàéêðàùîìó 
âèïàäêó ñêîðîòèòüñÿ íà 38%, ó 
íàéã³ðøîìó � íà 90%.

Âò³ì, ÿê çàçíà÷àþòü äîñë³äíèêè, 
öå äàëåêî íå íàéã³ðøèé ïðîãíîç, 
àäæå ìîäåëü íå âðàõîâóâàëà ôàêòîð 
ïîñò³éíîãî âèðóáóâàííÿ ë³ñ³â. Êð³ì 
òîãî, íà çáåðåæåíí³ êàâîâèõ äåðåâ 
íåãàòèâíî ïîçíà÷èòüñÿ ñêîðî÷åííÿ 
÷èñåëüíîñò³ ïòàõ³â â Àôðèö³, ÿê³ 
ñïðèÿþòü ïîøèðåííþ íàñ³ííÿ 
ðîñëèí.

Íà äóìêó â÷åíèõ, äîïîìîãòè 
çáåðåãòè îäèí ³ç íàéóëþáëåí³øèõ 
ó ñâ³ò³ ñîðò³â êàâè äîïîìîæå 
ñòâîðåííÿ çàïîâ³äíèê³â íà 
òåðèòîð³ÿõ, äå ðîñòóòü êàâîâ³ 
äåðåâà.

В Африці у найближчі 70 
років можуть зникнути 
аравійські дерева

ïðèíöèïîì �ëàìàòè � íå áóäóâàòè�. 
Àêóðàòíî çàâàíòàæèëè ö³ëèé ä³ì 
âàãîþ 360 òîíí ³ ðîçì³ðîì 16 íà 12 
ìåòð³â íà ïëàòôîðìó òà â³äâåçëè 
íà 820 ìåòð³â ï³âí³÷í³øå â³ä 
çàïëàíîâàíîãî ì³ñöÿ áóä³âíèöòâà 
íîâîãî ìîñòà! À ùîá ïî äîðîç³ íå 
ðîçòðóñèòè �ä³äóñÿ àðõ³òåêòóðè� òà 
íå çàãðóçíóòè êîëåñàìè ó âîëîã³é 
çåìë³, øëÿõ âñòåëÿëè äîøêàìè.

“Пересунули” дім вагою 360 тонн  




